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ENGLISH

EX MARKINGS

> ATEX: > Temperature range:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU Type Examination Certificate: » Manufactured by:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-designation: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Germany

Exib lICT135°C Db

IECEx Certificate: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

UK Type Examination Certificate:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-designation: & 8507

EX-RELEVANT SAFETY REGULATIONS

Use of this device assumes that the operator observes the conventional safety regulations and

has read and understood Operating Manual, Safety Instructions and certificate.

When used in explosion hazardous areas, the following Safety Instructions must also be

complied with:

» To ensure the IP-protection, it has to be ensured that all gaskets are present and functional.
There must be no large gap between the two halves of the Measurement Electronics housing.

» The sensors must not be damaged.

» The 16-pin ISM connector of the Measurement Electronics must be securely fastened to the
ISMinterface of the 1S540.1.

» The case must not be brought into explosion hazardous areas.

» Sensors, Waveguide and Waveguide Lock may only be brought into explosion
hazardous areas if they are earthed. This could be achieved by the user or other from
i.safe MOBILE GmbH approved accessory.

» Inside explosion hazardous areas Sensors, Waveguide and Waveguide Lock must always be
earthed. This could be achieved by the user or other from i.safe MOBILE GmbH approved
accessory. Also placing on an earthed conductive surface is possible.

» The device may not be exposed to any aggressive acids or alkalis.

» The device may only be used in zones 1, 2, 21, or 22.
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DEUTSCH

EX-KENNZEICHNUNGEN

> ATEX: ) Temperaturbereich:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU-Baumusterpriifbescheinigung: > Hersteller:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-Kennzeichnung: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Germany

Exib llICT135°C Db

IECEx-Zertifikat: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

UK Type Examination Certificate:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-Kennzeichnung: & 8507

EX-RELEVANTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die Benutzung des Geréts setzt beim Anwender die Beachtung der tiblichen Sicherheitsvor-

schriften und das Lesen der Bedienungsanleitung, der Sicherheitshinweise und des Zertifika-

tes voraus, um Fehlbedienungen am Gerat auszuschlieRen.

Folgende Sicherheitsvorschriften missen beim Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen

zusatzlich beachtet werden:

» Um den IP-Schutz zu gewéhrleisten, ist sicherzustellen, dass alle Dichtungen am Gerét ord-
nungsgemdf vorhanden sind. Zwischen den beiden Geratehalften der Messelektronik darf
kein groBerer Spalt erkennbar sein.

» Die Sensoren dirfen nicht beschadigt sein.

» Der 16-pin ISM-Stecker der Messelektronik muss sicher mit der ISM-Schnittstelle des 1S540.1
verbunden sein.

» Der Koffer darf nicht in explosionsgefahrdete Bereiche eingebracht werden.

» Die Sensoren, der Waveguide und der Waveguide Lock dirfen nur in explosionsgeféhrdete
Bereiche eingebracht werden, wenn sie geerdet sind. Dies kann durch den Benutzer oder
anderes von i.safe MOBILE GmbH zugelassenes Zubehor erfolgen.

» Im explosionsgeféhrdeten Bereich mussen die Sensoren, der Waveguide und der
Waveguide Lock immer geerdet sein. Dies kann durch den Benutzer oder anderes von
i.safe MOBILE GmbH zugelassenes Zubehér erfolgen. Auch die Ablage auf einer geerdeten,
leitfahigen Unterlage ist moglich.

» Das Gerét darf keinen aggressiven Sauren oder Basen ausgesetzt werden.

» Das Gerat darf nurin die Zonen 1, 2, 21 oder 22 eingebracht werden.
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CESKY

ZNACENI SOUVISEJICi S NEBEZPECIM VYBUCHU

> ATEX: ) Teplotni rozsah:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU Certifikat o prezkouseni: » Vyrobce:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-ldentifikace: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibICT4 Gb Némecko

ExibIlICT135°C Db

IECEx Certifikat: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db

UK Certifikat o pfezkouseni:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-Identifikace: €& 8507

BEZPECNOSTNIi PREDPISY TYKAJICI SE NEBEZPEC| VYBUCHU

Pouzivani tohoto zafizeni pfedpoklada, Ze jeho uZivatel bude dodrzovat bézné

bezpecnostni predpisy a precetl sia seznamil se s pfiruckou, bezpecnostnimi pokyny

a certifikdtem o shodé.

Pfi pouziti v oblastech ohrozenych vybuchem je navic nutné dodrzovat nasledujici bezpec-

nostni predpisy:

» Pro zajisténi specifikované tiidy ochrany je nutné, aby byla viechna tésnéni na svém misté
a plné funkéni. Mezi obéma polovinami pouzdra méfici elektroniky nesmi byt velka mezera.

» Snimace nesmi byt poskozené.

» 16kolikovy konektor ISM méfici elektroniky musi byt bezpe¢né pfipojen k rozhrani ISM
1S540.1.

» Pouzdro se nesmi vnaset do prostor s nebezpecim vybuchu.

» Snimace, vinovod a zdmek vinovodu Ize do prostor s nebezpecim vybuchu vnéset pouze teh-
dy, jsou-li uzemnény. To mize zajistit uzivatel nebo jiné pfislusenstvi schvalené spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH.

» Uvnit prostor s nebezpedim vybuchu musi byt snimace, vinovod a zamek vinovodu
vzdy uzemnény. To mze zajistit uzivatel nebo jiné pfisluenstvi schvalené spole¢nosti
i.safe MOBILE GmbH. Je rovnéz mozné umisténi na uzemnény vodivy povrch.

» Zatizeni se nesmi vystavovat pusobeni zadnych agresivnich kyselin nebo hydroxidd.

» Pristroj smi byt pouzivan pouze v zénéch 1, 2, 21 nebo 22.
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DANSK
TIDLIGERE MARKNINGER

> ATEX: > Temperaturomrade:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU-typeafprgvningsattesten: > Procucent:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-maerkning: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Tyskland

Exib llICT135°C Db

IECEx certifikat: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

UK-typeafprevningsattesten:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-maerkning: €8 8507

EX-RELEVANTE SIKKERHEDSBESTEMMELSER

Brug af enheden forudsaetter, at brugeren overholder de normale sikkerhedsbestemmelser
og leeser brugsanvisningen, sikkerhedsoplysningerne og certifikatet for at forhindre forkert
betjening af enheden.

Folgende sikkerhedsforskrifter skal ved indsats i potentielt eksplosive omrader ogsa overholdes:

» For at garantere IP-beskyttelse skal det sikres, at alle pakninger er monteret og funktionelle.
Der ma ikke vaere et stort mellemrum mellem de to halvdele af huset til maleelektronikken.

» Sensorerne ma ikke veere beskadigede.

» 16-bens ISM-stikket pa méleelektronikken skal fastgeres korrekt til ISM-graensefladen pa
1S540.1.

» Kufferten ma ikke tages med ind i omrader med eksplosionsfare.

» Sensorer, waveguide og waveguide-lds ma kun tages med ind i omrader med eksplosionsfare,
hvis de er jordforbundet. Dette kan sikres via brugeren eller via andet godkendt tilbeher fra
i.safe MOBILE GmbH.

» | omrader med eksplosionsfare skal sensorer, waveguide og waveguide-Ias altid veere
jordforbundet. Dette kan sikres via brugeren eller via andet godkendt tilbeher fra
i.safe MOBILE GmbH. Det er ogsa muligt at placere pa en jordforbundet ledende overflade.

» Enheden ma ikke udsaettes for kraftige syrer eller baser.

» Enheden ma kun anvendesizone 1, 2, 21 eller 22.
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ESPANOL

CONTRA EXPLOSION

> ATEX: ) Intervalo de temperatura:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Certificado de examen de tipo de EU: > Fabricado por:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
Distintivo CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibICT4 Gb Alemania

ExibIlICT135°C Db

Certificado IECEx: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db

Certificado de examen de tipo de UK:

EPS 23 UKEX 1162 X

Distintivo UKCA: & 8507

NORMAS DE SEGURIDAD EN MATERIA DE PROTECCION CONTRA EXPLOSION

El uso de este dispositivo implica que el usuario respete las normas convencionales de

seguridad y leay comprenda la guia, las instrucciones de seguridad y el certificado.

Al utilizar el dispositivo en atmosferas potencialmente explosivas, deben observarse también

las siguientes normas de seguridad:

» Asegurese de que todas las juntas estén presentes y funcionen correctamente para garantizar
la proteccién IP. No debe haber un espacio demasiado grande entre las dos mitades de la
carcasa de la electronica de medicion.

» Los sensores no deben estar dafiados.

» El conector ISM de 16 pines de la electronica de medida debe estar conectado de modo
seguro a lainterfaz ISM del 1S540.1.

» El maletin no debe introducirse en zonas potencialmente explosivas.

» Los sensores, la guia de ondas y el bloqueo de la guia de ondas solo pueden introducirse en
areas potencialmente explosivas si estan conectados a tierra. Esto puede hacerlo el usuario o
hacerse mediante otros accesorios aprobados por i.safe MOBILE GmbH.

» En éreas potencialmente explosivas, los sensores, la guia de ondas y el bloqueo de la guia
de ondas deben estar siempre conectados a tierra. Esto puede hacerlo el usuario o hacerse
mediante otros accesorios aprobados por i.safe MOBILE GmbH. También puede colocarse
sobre una superficie conductora conectada a tierra.

» El dispositivo no debe exponerse a élcalis ni dcidos corrosivos.

» El dispositivo solo puede utilizarse en zonas 1, 2,21 0 22.
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SUOMI

EX-MERKINNAT

> ATEX: > Lampotila-alue:
®I12GExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@& 112D Exib IC T135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU-tyyppitarkastustodistus: » Valmistaja:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-merkinté: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
Exib [ICT4 Gb Saksa

Exib [IICT135°C Db

|IECEx-sertifikaatti: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& I12D Ex ib 1ICT135°C Db

UK-tyyppitarkastustodistus:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-merkinta: €& 8507

EX-MAARAYKSIIN LIITTYVAT TURVASAANNOKSET

Taman laitteen kaytto edellyttad, ettd kayttaja noudattaa tavanomaisia turvasaannoksia ja

héan on lukenut ja ymmartanyt kdyttoohjeen, turvaohjeet ja sertifikaatin.

Réjahdysvaarallisissa tiloissa tapahtuvassa kdytossa on lisaksi noudatettava seuraavia turvalli-

suusmaarayksia:

» Jotta varmistat IP-suojauksen, tarkista, ettd kaikki tiivisteet ovat paikoillaan ja kunnossa.
Mittauselektroniikan kotelon kahden puoliskon vélilla ei saa olla suurta rakoa.

» Anturit eivat saa vaurioitua.

» Mittauselektroniikan 16-nastainen ISM-liitin on kiinnitettava tukevasti 1S540.1:n ISM-li-
itantaan.

» Koteloa ei saa tuoda rajahdysvaarallisille alueille.

» Anturit, aaltoputki ja aaltoputkilukko saa tuoda rajahdysvaarallisille alueille vain, jos ne on
maadoitettu. Tdman voi saavuttaa kdyttdja tai muu i.safe MOBILE GmbH:n hyvaksyma
lisévaruste.

» Rajahdysvaarallisten alueiden sisélld anturit, aaltoputki ja aaltoputkilukko on aina maadoitet-
tava. Taman voi saavuttaa kdyttéja tai muu i.safe MOBILE GmbH:n hyvaksyma lisdvaruste.
My®s sijoittaminen maadoitetulle johtavalle pinnalle on mahdollista.

» Laitetta ei saa altistaa syovyttaville hapoille tai eméksille.

» Laitetta saa kdyttad ainoastaan vyohykkeilld 1,2, 21 ja 22.
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FRANCAIS

MARQUAGES EX

> ATEX: ) Plage de temperature:
&I112GExib ICT4Gb -20°C... +55°C (EN/IEC 60079-0)
& 112D Exib IICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Attestation d’examen de fabrication EU: » Fabrique par:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
Certification CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Allemagne

ExibIlICT135°C Db
Certificat IECEx: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:
®I12GExibIICT4 Gb
@& 112D Exib 1ICT135°C Db
Attestation d’examen de fabrication UK:
EPS 23 UKEX 1162 X
Certification UKCA: €& 8507

REGLES DE SECURITE EN ZONE EX

L'utilisation de cet appareil implique que l'opérateur observe les régles de sécurité conventi-

onnelles et qu'il a lu et compris le manuel, les instructions de sécurité et les certificats.

En cas d'utilisation en atmosphéres explosibles, observer en plus les consignes de sécurité

suivantes:

» Afin de garantir la protection IP, veillez & ce que tous les joints soient installés et fonctionnels.
Il ne doit pas y avoir de large fente entre les deux moitiés du boitier de |'électronique de
mesure.

» Les capteurs ne doivent pas étre endommageés.

» Le connecteur ISM a 16 broches de I'électronique de mesure doit étre solidement fixé a
I'interface ISM de I'1S540.1.

» Le boitier ne doit pas étre introduit dans des zones a risque d’explosion.

» Les capteurs, le guide d'ondes et le verrou du guide d'ondes ne peuvent étre introduits dans
des zones a risque d’explosion que s'ils sont mis a la terre. Cela peut étre réalisé par 'utilisateur
ou par un autre accessoire agréé par i.safe MOBILE GmbH.

» Dans les zones a risque d’explosion, les capteurs, le guide d'ondes et le verrou du guide d'on-
des doivent toujours étre mis a la terre. Cela peut étre réalisé par I'utilisateur ou par un autre
accessoire agréé par i.safe MOBILE GmbH. Il est également possible de placer le dispositif sur
une surface conductrice reliée a la terre.

» L'appareil ne doit pas étre exposé a des acides ou alcalins agressifs.

» L'appareil peut uniquement étre utilisé en Zone 1, 2,21 ou 22.
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MAGYAR

EX-JELOLESEK

> ATEX: > Homerseklet tartomany:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU mintapéldany-vizsgalati tanusitvany: » Gyarto:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-jel6lés: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Németorszag

ExibIlICT135°C Db

IECEx tanusitvany: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db

UK mintapéldany-vizsgalati tandsitvany:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-jel6lés: &5 8507

EX-RELEVANS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A késziilék hasznalatanak feltétele, hogy az eszkoz hasznaloja betartsa az altalanos

biztonsagi szabalyokat, elolvassa és megértse az Utmutatot és a biztonsagi eldirdsokat

valamint a tanusitvanyt.

Ha a késziiléket robbanésveszélyes kérnyezetben hasznélja, akkor a kévetkezé biztonsagi

el6irasokat is be kell tartani:

» A megfelel6 IP-védelem biztositasa érdekében, kérjiik, gy6z6djon meg réla, hogy minden
fedél a helyén van és miikodoéképes. A mérési elektronika burkolatanak két része kozott nem
lehet nagy hézag.

» Az érzékel6k nem lehetnek megsériilve.

» A mérési elektronika 16 tls ISM-csatlakozdjat biztonsagosan rogziteni kell az 1S540.1 ISM-in-
terfészéhez.

» Atokot tilos robbanésveszélyes teriiletre vinni.

» Az érzékeldk, a hullamvezet és a hullamvezetd zar csak akkor vihetd robbanasveszélyes
teriletre, ha testelve vannak. Errél a felhasznalonak kell gondoskodnia, vagy mas
i.safe MOBILE GmbH éltal jovahagyott tartozékkal kell elérni.

» Arobbanésveszélyes teriileten az érzékeléknek, hullamvezetének és hullamvezetd
zarnak mindig testelve kell lennitik. Err6l a felhasznalonak kell gondoskodnia, vagy mas
i.safe MOBILE GmbH altal jovahagyott tartozékkal kell elérni. A foldelt, vezetoképes fellletre
helyezés is egy megoldas.

» A készuléket nem szabad kitenni maré savnak vagy lugnak.

» Az eszkdzt csak az 1, 2, 21 vagy 22 zénédkban lehet hasznalni.
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ITALIANO
CONTRASSEGNI SULLA PROTEZIONE DA ESPLOSIONI

> ATEX: ) Intervallo di temperature:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@& 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
certificato di esame EU del tipo: ) Prodotto da:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
marcatura CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibICT4 Gb Germania

ExibIlICT135°C Db

IECEXx certificato: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db

certificato di esame UK del tipo:

EPS 23 UKEX 1162 X

marcatura UKCA: & 8507

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI PER LA PROTEZIONE DA

ESPLOSIONI

L'uso di questo dispositivo presuppone che I'operatore osservi le norme di sicurezza standard

e abbia letto e compreso il manuale, le istruzioni di sicurezza e il certificato.

Per l'uso all'interno di aree a rischio esplosione & inoltre necessario attenersi alle seguenti

prescrizioni di sicurezza:

» Per garantire la protezione IP del dispositivo, assicurarsi che tutte le guarnizioni siano presenti
eintatte. Tra le due meta dell'involucro dell’elettronica di misurazione non deve esserci
troppo spazio.

» I sensori non devono essere danneggiati.

» Il connettore ISM a 16 pin dell’elettronica di misurazione deve essere fissato saldamente
all'interfaccia ISM dell’IS540.1.

» La custodia non deve essere portata in aree a rischio di esplosione.

» Sensori, guida d’onda e blocco per guida d’'onda possono essere portatiin aree a rischio di
esplosione solo se dotati di messa a terra. La messa a terra puo essere effettuata dall'utente o
tramite altro accessorio approvato da i.safe MOBILE GmbH.

» All'interno di aree a rischio di esplosione i sensori, la guida d'onda e il blocco per guida
d'onda devono essere sempre dotati di messa a terra. La messa a terra puo essere effettuata
dall'utente o tramite altro accessorio approvato da i.safe MOBILE GmbH. E anche possibile il
posizionamento su una superficie conduttiva dotata di messa a terra.

» Il dispositivo non puo essere esposto ad acidi o basi aggressivi.

» Il dispositivo puo essere utilizzato solo nelle zone 1, 2,21 0 22.
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NEDERLANDS

EX-MARKERINGEN

> ATEX: > Temperatuurbereik:
®I112GExib ICT4Gb -20°C... +55°C (EN/IEC 60079-0)
& 112D Exib IICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Verklaring van EU-typeonderzoek: » Vervaardigd door:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-keurmerk: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibICT4 Gb Duitsland

Exib lICT135°C Db

|IECEx-certificaat: IECEx EPS 23.0039X
» UKEX:

® 112G Exib ICT4 Gb

@& 112D Exib 1ICT135°C Db

Verklaring van UK-typeonderzoek:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-keurmerk: €8 8507

EX-RELEVANTE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het gebruik van dit apparaat veronderstelt dat de gebruiker de normale veiligheidsvoorschriften

naleeft en zowel de handleiding, de veiligheidsinstructies en het certificaat heeft gelezen en

begrepen.

Bij gebruik in gebieden met explosiegevaar moet u ook de volgende veiligheidsvoorschriften

naleven:

» Om de IP-beveiliging te kunnen waarborgen, moet worden gecontroleerd of alle pakkingen
aanwezig zijn en functioneren. Er mag zich geen grote spleet tussen de twee behuizingshelf-
ten van de meetelektronica bevinden.

» De sensoren mogen niet beschadigd zijn.

» De 16-pens ISM-connector van de meetelektronica moet stevig zijn vastgemaakt op de
ISM-interface van de 1S540.1.

» De koffer mag niet worden meegenomen in explosiegevaarlijke gebieden.

» Sensoren, golfgeleider en golfgeleidervergrendeling mogen alleen in explosiegevaarlijke
gebieden worden meegenomen wanneer deze geaard zijn. Dit kan worden gedaan door de
gebruiker of met een accessoire dat is goedgekeurd door i.safe MOBILE GmbH.

» Binnen explosiegevaarlijke gebieden moeten sensoren, golfgeleiders en golfgeleidervergren-
delingen altijd geaard zijn. Dit kan worden gedaan door de gebruiker of met een accessoire
dat is goedgekeurd door i.safe MOBILE GmbH. Het is ook mogelijk om deze op een geaard,
geleidend oppervlak te plaatsen.

» Stel het apparaat niet bloot aan bijtende zuren of logen.

» Het apparaat mag alleen worden gebruikt in de zones 1, 2, 21 of 22.

LX’Z
@SafeMOB\LE SENSEVEN 13



NORSK

EX-MERKING

> ATEX: > Temperaturomrade:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@& 112D Exib IC T135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU Typegodkjenningssertifikat: ) Produsert av:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-merke: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
Exib [ICT4 Gb Tyskland

Exib [IICT135°C Db

IECEx sertifikat: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

& 112GExib1ICT4 Gb

& [12D Ex ib 1ICT135°C Db

UK Typegodkjenningssertifikat:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-merke: € 8507

EX-RELEVANTE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Bruk av denne enheten forutsetter at brukeren har lest de generelle sikkerhetsreglene og har

lest og forstatt bruksanvisningen, sikkerhetsinstruksene og sertifikatet.

Folgende sikkerhetsforskrifter ma i tillegg folges ved bruk i eksplosjonsfarlige omrader:

» For & sikre IP-beskyttelse ma det forsikres om at alle pakninger er til stede og funksjonelle. Det
ma ikke vaere stor avstand mellom de to halvdelene av dekselet pa maleelektronikken.

» Sensorene ma ikke veere skadet.

» Méleelektronikkens 16-polede ISM-kobling ma vaere godt festet til ISM-grensesnittet pa
1S540.1.

» Kassen ma ikke tas med inn i eksplosjonsfarlige omrader.

» Sensorer, bolgeleder og bglgelederlas kan kun tas med inn i eksplosjonsfarlige omrader hvis
de er jordet. Disse kan oppnas av brukeren eller ved hjelp av godkjent tilbeheor fra
i.safe MOBILE GmbH.

» | eksplosjonsfarlige omrader ma sensorer, bolgeleder og balgelederlas alltid veere jordet.
Disse kan oppnas av brukeren eller ved hjelp av godkjent tilbeher fra i.safe MOBILE GmbH.
Det er ogsa mulig a plassere dem pa en jordet, ledende overflate.

» Apparatet md ikke utsettes for noen form for aggressive syrer eller baser.

» Enheten kan bare brukes i sone 1, 2,21 og 22.

Ln
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POLSKI

OZNAKOWANIE EX

> ATEX: ) Zakres temperatur:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Certyfikat badania typu CE: ) Producent:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
Oznaczenie CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Niemcy

Exib llICT135°C Db

Certyfikat IECEx: IECEx EPS 23.0039X
» UKEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

Certyfikat badania typu UK:

EPS 23 UKEX 1162 X

Oznaczenie UKCA: € 8507

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA PRZECIWWYBUCHOWEGO

Korzystanie z tego urzadzenia zaktada, ze operator przestrzega przedmiotowych przepiséw

bezpieczenstwa oraz ze zapoznat sie z trescig podrecznika, instrukcji dotyczacych bezpiec-

zenstwa i certyfikatu.

W przypadku stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzega¢ dodatkowo

nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa:

» W celu zapewnienia ochrony IP nalezy upewnic sig, czy zatozone sg wszystkie uszczelki
i czy spetniaja one swoja funkcje. Odstep pomiedzy dwiema czesciami obudowy elektroniki
pomiarowej jest niedopuszczalny.

» Czujniki nie mogg by¢ uszkodzone.

16-pinowe ztacze ISM elektroniki pomiarowej musi by¢ bezpiecznie podiaczone do interfejsu
ISM urzadzenia 1S540.1.

» Walizki nie mozna wnosi¢ do stref zagrozonych wybuchem.

» Czujniki, falowod i blokada falowodu moga by¢ wprowadzane do stref zagrozonych wy-
buchem tylko wtedy, gdy sa uziemione. Moze to zostac osiggniete przez uzytkownika lub inne
zatwierdzone przez i.safe MOBILE GmbH akcesorium.

» Wewnatrz obszaréw zagrozonych wybuchem czujniki, falowdd i blokada falowodu musza
by¢ zawsze uziemione. Moze to zostac osiggniete przez uzytkownika lub inne zatwierdzone
przezi.safe MOBILE GmbH akcesorium. Mozliwe jest réwniez umieszczenie na uziemionej
powierzchni przewodzacej.

» Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na dziatanie zracych kwaséw ani zasad.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w strefach 1, 2, 21 lub 22.

LX’Z
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PORTUGUES (EV)

MARCAGOES EX

> ATEX: > Amplitude térmica:
&I12GExib ICT4Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
&I112D Exib IICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Certificado de Exame de Tipo EC: ) Fabricante:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
Marcagao CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Germany

ExibIlICT135°C Db

Certificado IECEx: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

Certificado de Exame de Tipo UK:

EPS 23 UKEX 1162 X

Marcagao UKCA: €8 8507

NORMAS DE SEGURANCA EX RELEVANTES

A utilizacdo do dispositivo pressupde que o utilizador respeita as normas de seguranca e que

leu 0 Manual de instrugdes, as normas de seguranca e os certificados, de forma a excluir erros

de utilizagao no dispositivo.

Durante a utilizagao em areas potencialmente explosivas, devem ainda ser observadas as

seguintes normas de seguranga:

» Para garantir a protecéo IP, é necessario assegurar que todas as juntas estao presentes e
funcionais. Ndo deve haver um grande espaco entre as duas metades da caixa da eletronica
de medicéo.

» Os sensores nao devem estar danificados.

» O conector ISM de 16 pinos da eletrénica de medigdo tem de estar ligado firmemente a
interface ISM 1S540.1.

» A mala nao deve ser colocada em areas de risco de explosao.

» Os sensores, o guia de ondas e o bloqueio do guia de ondas s6 podem ser introduzidos em
areas de risco de exploséo se estiverem ligados a terra. Isto pode ser conseguido pelo utili-
zador ou por outro acessorio aprovado pela i.safe MOBILE GmbH.

» No interior de dreas com risco de exploséo, os sensores, o guia de ondas e o bloqueio do guia
de ondas devem ser sempre ligados a terra. Isto pode ser conseguido pelo utilizador ou por
outro acessorio aprovado pela i.safe MOBILE GmbH. Também é possivel a colocagdo numa
superficie condutora ligada a terra.

» O dispositivo ndo deve ser exposto a quaisquer acidos ou bases agressivos.

» O aparelho s6 pode ser utilizado nas zonas 1, 2, 21 ou 22.

3]
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PORTUGUES (BR)

MARCAS

> ATEX: ) Faixa de temperatura:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C ... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Certificado de exame UE de tipo: > Fabricado por:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
Designacao CE:C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibICT4 Gb Alemanha

ExibIlICT135°C Db

Certificado IECEx: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db

Certificado de exame UK de tipo:

EPS 23 UKEX 1162 X

Designagao UKCA: g 8507

REGULAMENTOS EX-RELEVANTES DE SEGURANCA

O uso deste dispositivo pressupde que o operador observe as normas de seguranga convenci-

onais e tenha lido e compreendido o manual, as instrugdes de seguranca e o certificado.

As seguintes normas de seguranca também devem ser observadas em caso de uso em areas

potencialmente explosivas:

» Para garantir a protecdo IP, é necessario garantir que todas as juntas estejam presentes e
funcionais. Nao deve haver grandes espagos entre as duas metades da caixa do dispositivo
eletrénico de medigao.

» Os sensores nao devem estar danificados.

» O conector ISM de 16 pinos do dispositivo eletronico de medicao deve ser fixado com segu-
ranga a interface ISM do 1S540.1.

» A caixa ndo deve ser levada para dreas com risco de exploséo.

» Sensores, guia de ondas e trava do guia de ondas sé podem ser levados para dreas com risco
de explosao se estiverem aterrados. Isso pode ser feito pelo usuario ou por outro acessério
aprovado pela i.safe MOBILE GmbH.

» Dentro de areas com risco de explosao, os sensores, o guia de ondas e a trava do guia de
ondas devem estar sempre aterrados. Isso pode ser feito pelo usudrio ou por outro acessério
aprovado pela i.safe MOBILE GmbH. Também é possivel colocar em uma superficie condu-
tora aterrada.

» O dispositivo ndo pode ser exposto a acidos ou alcalis agressivos.

» O dispositivo pode ser usado apenas nas zonas 1, 2, 21 ou 22.

LX’Z
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PYCCKUI
OBO3HAYEHUA B3PbIBOOMACHOCTU

> ATEX: ) TemnepaTypHbIii AnanasoH:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@& 112D Exib 1IC T135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Ceupetenbctso EC 06 yTBEpXASHUN: > MpoussoguTens:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
0603HaueHune CE:C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibIICT4 Gb lepmaHua

Exib lICT135°C Db

CepTudukat IECEx: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

Ceugetenbcto UK 06 yTBepxaeHun:

EPS 23 UKEX 1162 X

0O6o3HaueHne UKCA: €& 8507

MPABWJIA TEXHUKU B3PbIBOBE3OMACHOCTU

Mcnonb3oBaHue ycTponcTBa Npejnosnaraet, YTo Nofib3oBaTtenb cobniofaeT obbluHble NpaBuna

TeXHUKM 6e30nacHoCTU 1 npoYnTan NHCTPYKUMIO NO 3KCnayaTaynm, npasuia TeXHNKN

6€30MacHOCTMN 1 cepTUPMKAT, YTOObI UCKNIOUUTL HEKOPPEKTHYI0 PaboTy yCTponcTBa.

IMpu cnonb3oBaHNY BO B3PbIBOOMACHbBIX 30HaX HEO6XOAMMO COBNI0AaTh CedyloLe npasuna

TeXHUKM 6e3onacHoCTu:

» [InA obecneyenus IP-3auTbl Bce yNNOTHEHUA AOMXKHBI GbiTb B HaNMUNK 1 B pabouem
cocToAHNN. He omKHO GbITb 60MbLIOr0 3a30pa MeXAy ABYMA MONOBMHaMI Kopryca
MSMepVITeﬂbHOIﬁ INEKTPOHUKN.

» [laTumKm He JOMKHbI ObITb NOBPEXAEHbI.

» 16-KOHTaKTHbIN pazbem ISM n3mepuTenbHOM 3NeKTPOHNKM JOMKEH BbITb HAAEKHO
NofKMoYeH K nHTepdency ISM 1S540.1.

» Kelic Heb3A BHOCUTb BO B3PbIBOOMACHbIE 30HbI.

» [laTunKku, BOHOBO/ 1 3aMOK BOJIHOBO/Ia Pa3pellaeTcA BHOCUTH BO B3PbIBOOMACHbIE 30HbI
TOMIbKO MPU yC/TIOBUN MX 3a3eM/TIEHNA. 37O MOXHO caenartb Npy NOMoLWM Nosib3oBatena nnn
APYroro akceccyapa, opobpeHHoro komnaxueri i.safe MOBILE GmbH.

» BHyTpVI B3PbIBOOMNACHbIX 30H AaTYNKW, BOJTHOBOA 1 3aMOK BONTHOBOAa BCeraa AIONKHbl 6bITb
3a3emMJieHbl. O TO MOXHO caenatb Npyv NOMOLLM NOSib30BaTeNAa UNu pyroro akceccyapa,
opobpeHHoro komnaxueri i.safe MOBILE GmbH. Tak>ke BO3MOXHO pa3melleHrie Ha
3a3emMsieHHON I'IpOBOF[ﬂLLlEVI NOBEPXHOCTU.

» YCTPONCTBO Henb3A NoABepraTb BO3AeNCTBIIO arPecCBHbBIX KUCIOT MW Lenoyen.

» YCTPOICTBO MOXHO UCMONb30BaTh TONBKO B 30HaX 1,2, 21 vnu 22.
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SVENSKA

EX-MARKNINGAR

> ATEX: > Temperaturintervall:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU-typintyg: > Tillverkad av:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE-mérkning: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Tyskland

Exib llICT135°C Db

IECEx-certifikat: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

UK-typintyg:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA-markning: €& 8507

EX-RELEVANTA SAKERHETSFORESKRIFTER

Anvéindning av den hér enheten forutsatter att operatéren iakttar de vedertagna sékerhetsfo-

reskrifterna och har last och forstatt bruksanvisning, sakerhetsinstruktioner och -certifikat.

Foljande sakerhetsanvisningar maste dessutom f6ljas vid anvandning i explosionsfarliga

omraden:

» For att garantera IP-skydd maste det sakerstallas att alla packningar sitter pa plats och
fungerar korrekt. Det far inte finnas nagot storre mellanrum mellan holjets tva delar for
matelektroniken.

» Sensorerna far inte vara skadade.

» ISM-kontakten med 16 stift for méatelektroniken maste vara sékert fastsatt i ISM-granssnittet
tillhérande 1S540.1.

» Holjet far inte foras in i explosionsfarliga omraden.

» Sensorer, vagledare och vagledarlas far endast foras in i explosionsfarliga omraden om de ar
jordade. Detta kan utféras av anvandaren eller med hjalp av nagot annat godkant tillbehor
frén i.safe MOBILE GmbH.

» Inne i explosionsfarliga omraden maste sensorer, vagledare och vagledarlas alltid vara
jordade. Detta kan utforas av anvandaren eller med hjalp av nagot annat godkant tillbehor
fran i.safe MOBILE GmbH. Placera dven en jordad ledande yta om mdjligt.

» Enheten far inte exponeras for aggressiva syror eller baser.

» Enheten far endast anvandas i zonerna 1, 2, 21 eller 22.
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HRVATSKI

EX OZNAKE

> ATEX: > Raspon temperature:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
Certifikat o ispitivanju EU tipa: ) Proizvodaé:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
Oznaka CE: C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExiblICT4 Gb Njemacka

ExibIlICT135°C Db

IECEx certifikat: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db

Certifikat o ispitivanju UK tipa:

EPS 23 UKEX 1162 X

Oznaka UKCA: €& 8507

SIGURNOSNI PROPISI BITNI ZA PROTUEKSPLOZIVNU ZASTITU

Uporaba uredaja zahtijeva da se korisnik pridrzava uobi¢ajenih sigurnosnih propisa i da proci-

ta radne upute, sigurnosne upute i certifikat kako bi isklju¢io neispravan rad uredaja.

Dodatno se mora pridrzavati sljedecih sigurnosnih propisa prilikom koristenja u eksplozivnim

podrugjima:

» Kako biste omogucdili IP zastitu, morate osigurati da su sve brtve prisutne i funkcionalne. Ne
smije postojati veliki procjep izmedu dvije polovice kucista mjerne elektronike.

» Senzori ne smiju biti osteceni.

» 16-iglicni ISM utika¢ mjerne elektronike mora biti spojen s ISM suceljem na siguran nacin.

» Kofer se ne smije unositi u podrugja izlozena opasnostima od eksplozija.

» Senzori, valovodi i blokada valovoda mogu se unositi u podrugja izlozena opasnostima od
eksplozija samo ako su uzemljeni. To moze uciniti korisnik ili je to moguce provesti nekim
drugim uredajem koje je odobrio i.safe MOBILE GmbH,

» Unutar podrucja izloZzenih opasnostima od eksplozija, senzori, valovodi i blokada valovoda
moraju uvijek biti uzemljeni. To moze uciniti korisnik ili je to moguce provesti nekim drugim
uredajem koje je odobrio i.safe MOBILE GmbH, Moguce je i postavljanje na uzemljenu
provodnu povrsinu.

» Uredaj se ne smije izlagati agresivnim kiselinama ili luzinama.

» Uredaj se smije koristiti samo u zone 1, 2, 21 ili 22.
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SLOVENSKA

OZNACENIA SUVISIACE S NEBEZPECENSTVOM VYBUCHU

> ATEX: ) Teplotny rozsah:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EU osved¢enie o typovej skiske: » Vyrobca:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
Oznacenie CE:C€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibICT4 Gb Nemecko

ExibIlICT135°C Db

Certifikat IECEx: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

&1 2GExib1ICT4 Gb

& 12D Ex ib 1ICT135°C Db

UK osvedcenie o typovej skuske:

EPS 23 UKEX 1162 X

Oznacenie UKCA: € 8507

BEZPECNOSTNE PREDPISY TYKAJUCE SA NEBEZPECENSTVA VYBUCHU

Pouzivanie zariadenia vyzaduje, aby pouzivatel dodrziaval bezné bezpecnostné predpisy

a predital si ndvod na obsluhu, bezpeénostné pokyny a certifikat, aby sa vylucila nespravna

obsluha zariadenia.

Zaroven je nutné dodrziavat nasledujice bezpeénostné predpisy v pripade pouzitia v priesto-

roch s hroziacim nebezpecenstvom vybuchu:

» Na zaistenie IP ochrany je potrebné zabezpecit, aby sa na zariadeni nachadzali vietky tesnenia
aaby boli aj funkéné. Medzi dvomi polovicami krytu mercej elektroniky nesmie byt Ziadna
velkd medzera.

» Senzory nesmu byt poskodené.

» 16-kolikovy konektor ISM meracej elektroniky musi byt pevne pripojeny k rozhraniu ISM
smartfonu 1S540.1.

» Puzdro sa nesmie vnasat do priestorov s nebezpecenstvom vybuchu.

» Senzory, vinovody a zdmok vinovodu sa mézu vnasat do priestorov s nebezpecenstvom
vybuchu len vtedy, ak st uzemnené. To méze dosiahnut pouzivatel alebo iné prislusenstvo
schvalené spolo¢nostou i.safe MOBILE GmbH.

» V priestoroch s nebezpeéenstvom vybuchu musia byt senzory, vinovod a zamok vinovodu
vzdy uzemnené. To méze dosiahnut pouzivatel alebo iné prislusenstvo schvalené spolo¢-
nostou i.safe MOBILE GmbH. MozZné je aj umiestnenie na uzemneny vodivy povrch.

» Zariadenie nesmie byt vystavené agresivnym kyselindm alebo zasadam.

» Zariadenie sa mdze pouzivat len v zénach 1, 2, 21 alebo 22.
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CPMNCKKN

EX O3HAKE

> ATEX: ) TemnepaTtypHu oncer:
® 112G ExibIICT4 Gb -20°C.... +55°C (EN/IEC 60079-0)
@ 112D Exib 1ICT135°C Db -10°C ... +55°C (EN/IEC 62368-1)
EY cepTudumKat o ncnutusarby tuna: > Mpoussohau:
EPS 23 ATEX 1161 X i.safe MOBILE GmbH
CE o3Haka: (€2004 i_Park Tauberfranken 10

) IECEx: 97922 Lauda-Koenigshofen
ExibICT4 Gb Hemauka

Exib llICT135°C Db

IECEx cepTudukart: IECEx EPS 23.0039X
> UKEX:

®112GExib [ICT4 Gb

® 112D Exib IICT135°C Db

UK cepTndukat o ncnutvsary Tvna:

EPS 23 UKEX 1162 X

UKCA o3Haka: €& 8507

MPOMUCU O BE3BEAHOCTU PEJIEBAHTHU 3A EKCMJIO3UBHE MPOCTOPE

Ynotpeba oBor ypehaja 3axTeBa 0ff KOPUCHMKa Aa MOWTYyje yobuyajeHe nponuce o

6e36ejHOCTU N NpoYNTa yNyTCTBO 3a paj, 6e3beHOCHa ynyTCTBa 1 cepTuduMKaT Kako 6m ce

WCK/byunna HenpasuiHa ynotpeba ypehaja.

JlopaTHo ce mopajy y3etn y 063up cnegehu 6e3beHocHY nponncu koa ynotpebe y

NoTeHLMjanHo eKCMN03NBHUM aTMOChepama:

» Y uuiby ocurypatba IP 3awtnTe, Mopa ce 06e36eanTy Ja CBe 3anTrBKe Oyay Ha MeCTy 1
dyHKUMOHanHe. He cme nocTojaTn BeNnKun pa3mak nsmehy e nonosuHe kKyhuwra mepHe
eNeKTPOHMKe.

» CeH3opu He cmejy 6uTn owTehern.

» 16-nonHn ISM KOHEKTOp MepHe eNeKTPOHVKe onpeme Mopa 61Ty curypHo npuuspluhieH Ha
ISM unTepdejc 1S540.1.

» Kodep ce He cMe YHOCUTH y MOTEHLMjaIHO eKCMI031BHa NogpyYja.

» CeH3opw, TanacoBoj 1 6paBa TanacoBo/a MOry Ce yHOCUTU y MOTEeHLMjanHO eKCMIo3nBHa
No/Ipyyja camMo aKo Cy y3emsbeH. To MoXe ypafuTVi KOPUCHUK UNW APYTU Off A0AaTHe onpeme
Kojy je ono6pwo i.safe MOBILE GmbH.

» CeH3opw, TalacoBoA 1 6pasa TanacoBoAa Mopajy yBeK GUTU y3eMIbeH y MoTeHUMjaHoO
EKCTII03MBHUM NMoApyYjuma. To MoXe YpaanTy KOPUCHUK UV APYTY OA LOAATHE OMpeMe Kojy
je opo6puo i.safe MOBILE GmbH. Takohe je moryhe cTaBrbatbe Ha y3eM/beHy NPOBOAHY
MOBPLUVHY.

» Ypehaj ce He cme n3naraTu arpecMBHUM KUCEIMHaMa UK ankanmjama.

» Ypehaj ce moxe KOpUCTUTU camo y 30Hama 1, 2, 21 unm 22.
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EU - Declaration of Conformity

according to directive 2014/34/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU (2015/863/EU)

The company i.safe MOBILE GmbH declares under its sole responsibility that the product to
which this declaration relates is in accordance with the provisions of the following data,

directives and standards:

Name & address of the manufacturer in the EU
Name & Anschrift des Herstellers innerhalb der
europdischen Gemeinschaft

i.safe MOBILE GmbH

i_Park Tauberfranken 10
97922 Lauda — Koenigshofen
Germany

Description of the device
Beschreibung des Gerdtes

Valve Sense Inspection
type / Typ: IS-VS1A.1
model / Modell: MVS1A01

Ex — marking
Ex — Kennzeichnung

©112G Exib IICT4 Gb
112D Ex ib IICT135°C Db

Type examination certificate 2014/34/EU
issued by

Baumusterpriifbescheinigung 2014/34/EU
ausgestellt durch

Applied harmonized standards
Angewandte harmonisierte Standards

EPS 23 ATEX1161X

Bureau Veritas E&E Product Services GmbH
Businesspark A96

86842 Tuerkheim, Germany

identification number / Kenn-Nummer: 2004

EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-11:2023

Conformity statement 2014/30/EU
Konformitdtsaussage 2014/30/EU

Applied harmonized standards
Angewandte harmonisierte Standards

EN 55032:2015+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-4

Conformity statement 2015/863/EU amending
2011/65/EU

Konformitétsaussage 2015/863/EU ergénzt
2011/65/EU

Applied harmonized standards
Angewandte harmonisierte Standards

IEC 62321-3-1:2013;

|IEC 62321-4:2013+A1:2017;
1EC 62321-5:2013;

IEC 62321-7-1:2015;

IEC 62321-7-2:2017;

oct /01_sgr Al rights reserved, i
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IEC 62321-6:2015: IEC 62321-8:2017

CE Marking
CE-Kennzeichnung

C€2004

Gsale MOBILE
Lauda — Koenigshofen 28.09.2023

/-

Dirk Amann
Managing Director
Geschdftsfihrer

VO1_sgr Al rights reserved, i
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